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EcoLIFT180

Elektricni dizalnik za pacijente

UPUTSTVO ZA UPOTREBU

1



1. OPCE INFORMACIJE | SIGURNOSNE INFORMACIJE

e Procitajte prirucnik prije prve uporabe.

e Ne koristite lift dok nije u potpunosti sastavljen.

e Upotreba dizala osobama koje ga ne mogu samostalno upravljati nije
preporucena.

e Maksimalni nosivost ne smije prelaziti 180 kg.

e Liftom smije istovremeno koristiti samo jedna osoba.

e Preporucuje se pomoc druge osobe tijekom podizanja i spustanja pacijenta.

e Prilikom transporta pacijenta treba biti osobita paznja.

e Lift za pacijente nije namijenjen za prijevoz pacijenata na veée udaljenosti i
za vanjsku upotrebu.

e Uvijek provjerite razinu baterije na upravljackoj ploci prije upotrebe.

e Ovaj lift smije se koristiti samo na ravnoj povrsini, isklju€ivo u zatvorenom
prostoru.

e Ne vozite dizalo na neravnim ili mekim povrsinama.

e Kocnice nisu namijenjene usporavanju dizala tijekom kretanja; koriste se
samo za sprjeCavanje pomicanja dizala tijekom podizanja/spustanja
pacijenta.

¢ Ne pomicite lift na kosim povrSinama jer bi se mogao prevrnuti i ozlijediti
pacijenta.

¢ Ne dodajte dodatna optereéenja na dizalo.

¢ Ne obavljajte popravke ili preinake dizala sami. Koristite samo originalne
rezervne dijelove.

e Ne uspinjite se i ne silazite s dizala bez pomodi.

e Ne naginjte se kako biste podigli predmete s prednje, bocne ili straznje
strane dizala, jer bi to moglo uzrokovati njegovo prevrtanje.

e Provjerite jesu li kotaci i sve ostale komponente dizala pravilno postavljeni i
ne pokazuju znakove ostecenja.

e Premijestajte dizalo polako i paZljivo; izbjegavajte nagle pokrete.

e Ne izlazite dizalo vremenskim uvjetima (kisi, snijegu itd.).

e Prije ukljuCivanja dizala provjerite je |i upravljacka kutija pravilno
postavljena i priklju¢ena na elektri¢ni pogon.

e Ne ostavljajte pacijenta bez nadzora na dizalici.

e Ako se dizalo nece koristiti dulje vrijeme, preporucCuje se iskljuciti
upravljacku kutiju iz napajanja (uticnice).



e Dizac se ne bi trebao skladistiti na mjestima s visokom temperaturom ili
vlagom.

2. OPIS PROIZVODA | PRIMJENA

Elektri¢cni dizalnik za pacijente EcoLIFT180 pomoéna je oprema namijenjena
osobama s invaliditetom i ograni¢enom pokretljivos¢u koje imaju poteskoca s
neovisnim kretanjem. Pomaze njegovatelju pri podizanju i premjeStanju pacijenta
izmedu razli¢itih mjesta u situacijama kada pacijent nije u moguénosti obavljati
svakodnevne aktivnosti koje zahtijevaju kretanje. Dizalnik je namijenjen iskljucivo
za unutarnju upotrebu i smije ga koristiti iskljuivo uz pomoc¢ njegovatelja.
Proizvod se sastoji od okvira ruke i baze izradenih od izdrzljivih €eli¢nih profila,
okretnog vjeSaljka i dvije prakticne rucke za kretanje na kotalima. Baza
omogucuje podeSavanje kuta otvora za noge (na papucici) radi povedéanja
stabilnosti konstrukcije. Baza je opremljena okretnim kotadima (straznji kotaci s
ko€nicama). Elektri¢ni aktuatora, kojim se upravlja pomoéu upravljacke ploce ili
zicanog daljinskog upravljaca, odgovoran je za podizanje i spustanje ruke. Kuka
dizala opremljena je kukama za pric¢vrscivanje razlicitih vrsta remena za prijenos
pacijenta (dodatna oprema). Uredaj je dizajniran tako da pruza visoku razinu
funkcionalnosti i udobnosti uz istovremeno odrzavanje sigurnosnih standarda.

Elektricni lift prikladan je za pacijente s:
e invaliditetom, koji imaju problema s neovisnim kretanjem,
e dysfunkcije i smanjena pokretljivost,
e s paraplegijom ili paraparezom,
e sinsuficijencijom krvozilnog sustava,
e ssmanjenom pokretljivoséu zglobova i smanjenom misiénom snagom,

3. SIGURNOSNE UPUTE

A. INCIDENTI S MEDICINSKIM SREDSTVOM
Svaki ozbiljan incident koji ukljuCuje medicinski uredaj mora se prijaviti
proizvodacu i nadleznom tijelu drzave ¢lanice Europske unije u kojoj korisnik ili
pacijent boravi.



ETIKETE

REF Referentni broj u Proizvodac

LOT broj serije UDI UDI kod

SN Serijski broj MD Medicinski uredaj
& Napomena Molimo proditajte upute
® Zabranjene aktivnosti (/f\\‘; Bl?(g)i(t)ezzr;rnejzer!\i |

i Krhko

Proizvod ispunjava zakonske zahtjeve Europske unije za
c € medicinske uredaje (MDR 2017/745).

Zastitite od vlage i vlazno-sti

Razina zastite od L
IP54 orodora @ MR Nije sigurno

B. OPCE INFORMACIJE

Ne upravljajte dizalom bez prethodnog (citanja uputa i njihovog
razumijevanja. Uputstva korisniku pruzaju potrebne informacije o
sigurnosnim propisima, odrzavanju i radu uredaja.

NE mijenjajte, dodajte, uklanjajte ili rastavljajte nijedan dio dizala niti
onemogucujte njegove funkcije. Za popravke kontaktirajte ovlasteni
servis proizvodaca.

Ne podizite proizvod drzedi pokretne ili odvojive komponente, kao Sto
su okretna kuka, aktuator ili upravljacka kutija.




/f/_\’r\‘ Za spajanje aktuatora ili daljinskog upravlja¢a na upravljacku kutiju,
( najprije ga je potrebno ukloniti s okvira dizala. Spajanje kabela na

upravljacku kutiju dok je montirana na okvir uredaja moze uzrokovati da
isklizne ili se odvoji s montaznih Sarki.

POVRSINSKA SIGURNOSNA PROVJERA PRIJE VOZNIJE
Svaki put prije upotrebe dizala obavite pregled trosnih dijelova kao Sto su kocnice,
kotaci, aktuator i upravljacka ploca. Provjerite je li baterija potpuno napunjena.

OGRANICENJA TEZINE

/\. NE prekoracujte nosivost dizala (180 kg) jer to moze dovesti do
A\ osSteéenja koja nisu pokrivena jamstvom.
“ NE prevozite druge putnike na dizalici, jer to mozZe dovesti do
nestabilnosti skutera i/ili nesrece.

i
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STEPNICE | ESKALATORI
Scooter nije dizajniran za voznju uz ili niz stube ili pokretne stube. Moze se
transportirati dizalom.

ZASTITA BATERIE

A Uvijek zastitite bateriju od smrzavanja.
,/ \. Nemojte puniti bateriju koja je bila zamrznuta. Ako je baterija oSteéena
- “ili napuknuta, odmah kontaktirajte servis proizvodaca i nemojte koristiti
bateriju.

® NE mijenjajte nikakve elektricne prikljucke. Svako samostalno
popravljanje zabranjeno je i moze dovesti do osStecenja koja nisu
pokrivena jamstvom.



4. INFORMACIUE O DIZALU | NJEGOVO RUKOVANIE

A. ELEMENTI DIZALA

10.
11.

12.

13.

. Podno postolje s

. Utori za povezivanje daljinskog
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kotacima
Nogic¢ni pedali za
podesavanje kut otvaranja
baze

Montazni vijak

(baza i okvir rucke)
Aktuatora

upravljaca i aktuatora
Kontrolna plo¢a s ugradenom
baterijom

Daljinski upravljac¢ (kablovski)
Drska (za podizanje i
premjestanje)
Gornji dio rukavca
Doniji dio podlaktice
Mehanizam za hitno
spustanje/podizanje
Prikljucni vijak
gornjeg okvira =«
i aktuatora
Okretni
vjesalj s kukama

B. KATEGORUE PROIZVODA

Cvrsti €eliéni okvir s visokim maksimalnim kapacitetom.
Jednostavno i lako rukovanje daljinskim upravljacem ili upravljackom
plocom.



o Cuvrsti strainji kota¢i @ 4" s ko€nicama i prednji @ 3".

e Kontrolna ploca s zaslonom koji prikazuje trenutnu razinu baterije.

e Siguran i pouzdan aktuatora s razinom zastite od prodora IP54.

e Potpuno zatvorena kiselinska baterija bez potrebe za odrzavanjem.

e Baza okvira s podeSavanjem otvora za noge (pedala)

e Dodatne udlage s podeSavanjem prema potrebama pacijenta
(vrsta/velicina).

e Okretni drzac€ za laksSe pozicioniranje pacijenta.

e Sustav za hitno spustanje pacijenta.

C. TEHNICKI PARAMETRI
Vrsta proizvoda: za unutarnju upotrebu
Maksimalni kapacitet: 180 [kg]
Baterija: olovno-kiselinska, 24 [V] x 3 [Ah]
Maks. kut podeSavanja okvira: 94 cm
Min. kut podeSavanja okvira: 65 cm
Brzina podizanja/spustanja: 3,6 cm/sek.
TezZina invalidske kolica: 25 kg (bez upravljacke ploce)
Tezina upravljacke ploce: 9 kg
9. Vrijeme punjenja baterije: 10-12 sati
Napomena! Neki se parametri mogu razlikovati ovisno o tezini korisnika,
uvjetima na cesti i nacinu koristenja baterije.
e Sigurnosna klasifikacija: tip B
e Razina zastite od prodora za motor: IP54
e Razina snage aktuatora: 250 [W]
e Skuter se ne smije koristiti u podrucjima s zapaljivim plinom pomijeSanim s
zrakom, kisikom ili dusikovim oksidom.

O NOULAE WD R

D. PRIJE UPOTREBE

Nakon raspakiravanja kompleta, provjerite sadrzi li komplet dizala sve
komponente:

Sesterokutni klju¢ (1 kom.), montazni vijak tipa 1 (1 kom.), montazni vijak tipa 2
(1 kom.), podloska (1 kom.), vijak s sigurnosnom kopcom (3 seta), prirubnice za
pricvrséivanje (2 kom.), gornji dio rucke (1 komad), donji dio rucke (1 komad),
baza s kotacima (1 komad), okretni drzac¢ (1 komad), aktuator (1 komad), daljinski
upravljac¢ (1 komad), upravljacka kutija s ugradenom baterijom (1 komad.).



E. SKLAPANIJE DIZALA

X--Io

L.

mmooOowpP

. Okretni drzac
. Imbus kljuc U

A B

Donji dio kraka |
Okvir s kotacima @
Aktuatora

Gornji dio ruke
Daljinski upravljac
Upravljacka ploca s
ugradena baterija

Vija€a za montazu tip 1
Vija€na vrsta 2

Vijak s sigurnosnom kopcéom
(3 seta)

Podloska

M. Rucica za pri€vrs¢ivanje (2

(
Q

M

N

Y
/)

o



F. MONTAZA | POSTOVANIJE

1. Prije sastavljanja, izvadite sve elemente kompleta iz kutije i stavite ih na
ravnu povrsinu.

2. Postavite osnovni okvir na tlo i zakljucajte straznje kotacié¢e. Spojite donji
dio rucke (A) s bazom (B) pomoéu montazne vijke tipa 2 (J) s podloskom (L)
i matice za pric¢vrscivanje (M). Sastavite gornji dio ruc¢ke (D) s montaznom
vijkom tipa 1 () i maticom za priévrs¢ivanje (M) — slika 1.

Slika 1

3. Montirajte aktuator (C) pomoc¢u dva montazna vijka (K) na gornji i donji dio
rucke (A i D). Zatim osigurajte vijke sigurnosnim kop¢ama [prstenastim] (K)
—slika 2.

NAPOMENA. Aktuatora treba montirati u otvor s opisom "Electric Actuator”
—slika 3.

4. Postavite rotiraju¢i kukac (G) pomoéu montaznog vijka (K). Zatim ga
osigurajte sigurnosnom kopcom [prstenastom] — slika 2.



Slika 2

Slika 3

5. Postavite kontrolnu ploc¢u s ugradenom baterijom (F) klizanjem na gornje
kuke smjestene iza okvira rucke — Slika 2.
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NAPOMENA! Prije montaze upravljacke ploce spojite na nju napojni kabel
za daljinski upravljac¢ i aktuator kako biste sprijecili slu¢ajno ispadanje ploce
s vjesalica — Slika 4.

Utikac aktuatora Daljinski prikljucak

Slika 4

6. Pomaknite crvenu navlaku aktuatora, smjestenu na spoju izmedu aktuatora
i gornje okvir —Slika 3.

7. Povezite napojni kabel upravljacke ploce u uti¢nicu i napunite bateriju (10—
12 sati). Kada je baterija potpuno napunjena, dizalo je spremno za
upotrebu.

8. Ukljucivanje i iskljuCivanje upravljacke ploce
Za ukljucivanje upravljacke ploce zgrabite crveni gumb na prednjoj strani i
lagano ga povucite. Ploca ¢e se oglasiti zvukom koji oznacava pravilnu
aktivaciju i prikazati razinu baterije na zaslonu.
Za iskljucivanje ploce pritisnite crveno dugme i vratite ga u prethodni
polozaj.

G. PODESAVANIE VISINE DIZALA
Za spustanje ruke dizala (spustanje pacijenta u remenu) pritisnite i drzite gumb:

e na daljinskom upravljacu o
e na upravljackoj ploci @

11



Za podizanje ruke (podizanje pacijenta u remenu) pritisnite i drzite gumb:

e na daljinskom upravljacu o
e na upravljackoj ploci @

H. MONTAZA PRSLUCA NA OKRETNU KUKU
Okretni vjesalj opremljen je s 6 vjesaljica koje korisniku omogucuju postavljanje
razlicitih vrsta remena za podizanje pacijenta (dodatna oprema). Svaki remenima
od 4 do 6 petlji razlicitih duljina koje se mogu prilagoditi individualnim potrebama
pacijenta — slika 5.

Slika 5

e U slucaju da remen ima samo 4 petlje, pricvrstite petlje na kuke A, B, D i E.

e Okretni vjeSalj moze se rotirati u bilo kojem smjeru. Slike 5i 6 sluze samo u
informativne svrhe.

e Pacijent treba biti postavljen na sling okrenut prema njegovatelju/okviru
prednjeg dizala.

e Primjer slinga mozZe se vidjeti na slici 6. Petlje D i E odgovaraju pric¢vrséivanju
na bedro, dok petlje A i B odgovaraju pri¢vrséivanju na leda.

12



Slika 6

. PUNIJENJE BATERUE

Set ukljucuje upravljacku plo€u s ugradenom baterijom i napojnim kabelom
priklju¢enim na plocu.

Vrijeme punjenja baterije je 10-12 sati.

Prikljucite punjac¢ na izvor napajanja.

Provjerite vezu — uvjerite se da kabel nije oStecen.

Nakon ukljucivanja, zaslon kontrolne plocCe prikazat ¢e trenutnu razinu
baterije. Cetiri crte znace da je baterija potpuno napunjena (100%). Jedna
crta odgovara 25 % razine baterije.

Ne mijenjajte niti iskljucujte strujno kolo tijekom punjenja baterije.

. UPUTE ZA UPOTREBU — PREMJESTANJE PACIJENTA

. Prije upotrebe pripremite remene koji odgovaraju potrebama pacijenta i
objesite ih na rotirajué¢i kukac (vidi odjeljak: MONTAZA REMENA NA
ROTIRAJUCI KUKAC).
. Postavite osnovni okvir dizala na maksimalno moguce podeSavanje kuta
pritiskom na pedale.

3. Zakljucajte oba straznja kotacica dizala.

. Pripremite pacijenta za transport.

13



¢ Premjestanje pacijenta (iz kreveta; lezeéi polozaj): Okrenite pacijenta na
bok, u suprotnom smjeru. Prije okretanja pacijenta na bok provjerite je i
smjesSten u srediSnjem polozaju kreveta. Stavite remen za premjestanje pod
pacijenta. Okrenite pacijenta na leda tako da se nalazi u srediStu remena za
premjestanje.

e Premjestanje pacijenta (kolica/stolica; sjedeéi polozaj): Prilagodite
naramenicu iza pacijentovih leda i paiZljivo stavite donji (bedreni) dio
naramenice ispod pacijentovih bedara. Kopce za bedra (petlje) trebaju biti
postavljene izmedu pacijentovih bedara.

VAZNO! Provijerite je li pacijent pozicioniran u sredi$tu podloge. Prikljuéci za
leda (D, E na slici 6) trebaju biti postavljeni na gornji dio leda, dok prikljucci
za bedra (A, B na slici 6) na donji dio tijela pacijenta (podrucje bedara).

5. Postavite dizalo tako da je lako objesiti petlje sling-a na rotirajuce vjesalice.
Petlje sling-a oznacene su razli¢itim bojama radi lakSeg prepoznavanja
podeSavanja duljine. Prilikom postavljanja petlji na vjesalice vazno je
postaviti sve prikljuCke sling-a na istu duljinu.

6. Pokrenite podizanje pacijenta pritiskom na odgovarajue gumb na
daljinskom upravljaCu. Pacijenta treba podi¢i dok mu stopala ne prestanu
dodirivati tlo.

7. Otkljucajte straznje kotacCe i prevezite pacijenta na Zeljenu lokaciju.

K. SUSTAV ZA HITNO SPUSTANJE PACIJENTA
Diza€ ima poseban sustav za hitno spustanje u slucaju kvara aktuatora ili
napajanja.
Za spustanje pacijenta tijekom hitnog slucaja:
e Pomaknite crveno gumbalo aktuatora smjesteno izmedu gornjeg okvira i
prikljucka aktuatora — slika 3.
e Okrenite crveno dugme u smjeru kazaljke na satu dok pacijent ne bude
spusten na Zeljenu visinu — slika 7.
e Pomaknite crveno dugme Sto je moguce blize gornjoj vezi izmedu gornje
okvirne konstrukcije i pogona — slika 3.

VAZNO! Gumb za hitni sustav smije se koristiti samo za spus$tanje pacijenta
tijekom hitnog slucaja.
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Slika 7
Sifra proizvoda EcolIFT180
Ukupna visina*® 110 cm
Raspon podesSavanja dizala 65-166 cm
Visina donjeg dijela ruke 119 cm
Ukupna Sirina - vanjska 65-94 cm
Ukupna Sirina - unutarnja 55-84 cm
Ukupna duljina™* 106 cm
Upravljacka ploca (s 9 ke
ugradenom baterijom) tezina
Maks. kapacitet 180 kg
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Tezina dizanja *** 25 kg

o o prednji: @ 3" puni
Kotaciéi za podizanje L o o
straznje: @ 4" ¢vrste s ko¢nicama

* Visina baze dizala ne ukljuc¢uje podesavanje visine
** Ukupna duljina mjereno izmedu krajnjih dijelova okvira baze.
*** TeZina bez baterije (kontrolna ploca)

6. CISCENJE | ODRZAVANIJE

A.

B.
1)
2)
3)

4)

C.

CISCENJE

Koristite samo vlaznu krpu i blage komercijalne deterdZente za ciséenje
okvira. Za dodatnu sigurnost, upotrijebite Cistu krpu kako biste obrisali viSak
deterdzenta/vode.

NE koristite visokotlacno pranje ili crijevo za vodu na skutera. To moze
osStetiti elektricne komponente.

Prije CiS¢enja uklonite i iskljucite upravljacku plocu s dizala.

ODRZAVANIE SLINGA

NE koristite klor (bijelilo) i korozivne sredstva za CiS¢enje.

Vijenca se ne smiju susiti u susilici i peglati.

Trake se mogu prati u perilici rublja. Maksimalna temperatura pranja je 80
°C.

Detaljne informacije o odrzavanju uzadi nalaze se na etiketama za
odrzavanje.

PERIODICNO ODRZAVANIJE

Provjerite jesu li komponente dizala olabavile, oSteéene ili zahtijevaju servis
prema donjoj tablici:

Komponente Ucestalost provjere

Okretni kukac i gornja Svaki mjesec

konstrukcija

Okvir donje rucke Svaki mjesec

Okvir s kotaCima i stopalima za Svaki mjesec

pedaliranje
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Aktuatora i upravljacka ploca Svaki mjesec

Trake Svaki mjesec
Vijci, $rafovi, spojni dijelovi, min. svakih 3 mjeseca
kabeli itd. (preporuceno jednom mjesecno)

u slucaju istrosenosti baterije

Baterija (ugradena u upravljacku | (i ontaktirajte servis Prodavaca)

plocu) ili ako je baterija ostec¢ena

7. UVJETI SKLADISTENJA | PRIJEVOZA

A. PRUEVOZ
e Budite oprezni tijekom prijevoza. Ne bacajte, ne prevrdéite niti vrsite pritisak
na proizvod i njegovo pakiranje.
e Za podizanje preklopa provjerite pododjeljak "Sklapanje i podesSavanje".

B. SKLADISTENJE

Skuter treba Cuvati na suhom i dobro prozracenom mjestu. Pokrijte dizalo u
slucaju duzeg skladistenja kako biste sprijeCili nakupljanje prasine.

Izbjegavajte: iznimno visoke/niske temperature i njihove nagle promjene,
kiseline, luzine i korozivne kemikalije.

C. UVJETI SKLADISTENJA
Temperatura: -40[°C] ~ +55[°C]
Vlaznost: <80%

Zracni tlak: 86 ~ 106 kPA

D. UPOTREBA

Odlozite skuter u skladu s vazec¢im lokalnim i nacionalnim zakonskim propisima.
Za informacije o pravilnom odlaganju ambalaze, komponenti okvira, plasti¢nih
dijelova, elektronike, baterija, neoprena, silikona i poliuretanskih materijala
obratite se nadleznoj sluzbi za odlaganje otpada ili ovlaSstenom servisnom centru.

E. INFORMACIUE O JAMSTVU

e Svi proizvodi koje distribuira nasa tvrtka pokriveni su jamstvom, ciji su uvjeti
opisani u jamstvenoj kartici dostupnoj na nasoj internetskoj stranici. Molimo
kontaktirajte prodavaca od kojeg ste kupili proizvod. Imajte na umu da se za

potrebe jamstva mora sacuvati dokaz o kupnji (potvrda o kupnji ili racun). Kao
17



tvrtka koja cijeni korisnike, isporucujemo samo testirane proizvode mark — u
pogledu materijala, kvalitete i funkcionalnosti. Ako imate bilo kakvih pitanja u
vezi s postupcima servisiranja, molimo kontaktirajte nas.
e Jamstvo ne pokriva:
- trosni dijelovi: presvlaka, gume, nasloni za ruke, baterija itd.
- oStecenja nastala uslijed: samostalnih popravaka, izmjena u konstrukciji
proizvoda, pada, prijevoza, nepravilne upotrebe, nepostivanja uputa,
prirodnih katastrofa (pozar, potres, poplava).
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